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PART A - Risk Management

The company ADAMA France SAS has requested a label extension in France for the TORNADO SC (formulation
code: FSG 01090 H-2) according to article 51 Regulation (EC) no 1107/20091.

This document describes the specific conditions of use and labelling required for extension of the registration of
TORNADO SC (FSG 01090 H-2) containing metamitron in France.

The conclusions of the risk assessment are based on the already existing registration of the preparation in France.
Therefore, the evaluation of the current application is limited to the points not covered by the existing registration.

Appendix 1 of this document provides a copy of the French Decision.
Appendix 2 of this document is a copy of the draft product label as proposed by the applicant.

Appendix 3 of this document is a copy of the letter(s) of access.
1 DETAILS OF THE APPLICATION

11 Application background

TORNADO SC (FSG 01090 H-2) is a suspension concentrate product containing 700 g/L of metamitron, for use as
an herbicide. The aim of this registration application is to gain a label extension for crops of beetroots, floral bulbs
and some propagating crops.

The complete GAP for the national application in France is provided below, under point 2.3.

1.2 Active substance approval

Metamitron

Commission Implementing Regulation (EU) No 540/2011 of 25 May 2011 implementing Regulation (EC) No
1107/2009 of the European Parliament and of the Council as regards the list of approved active substances.

Specific provisions of Regulation (EU) No 540/2011 were as follows :
PART A

Only uses as herbicide may be authorised.

PART B

In assessing applications to authorise plant protection products containing metamitron for uses other than on root
crops, Member States shall pay particular attention to the criteria in Article 4(3) of Regulation (EC) No 1107/2009,
and shall ensure that any necessary data and information is provided before such an authorisation is granted.

For the implementation of the uniform principles as referred to in Article 29(6) of Regulation (EC) No 1107/2009,
the conclusions of the review report on metamitron, and in particular Appendices | and 11 thereof, as finalised in the

Standing Committee on the Food Chain and Animal Health on 28 October 2008 shall be taken into account.
In this overall assessment Member States must pay particular attention to:

— the operator safety and ensure that conditions of use prescribe the application of

personal protective equipment where appropriate;

— the protection of groundwater, when the active substance is applied in regions

with vulnerable soil and/or climatic conditions;

— the risk to birds and mammals, and non-target terrestrial plants.

! REGULATION (EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 concerning the placing of plant
protection products on the market and repealing Council Directives 79/117/EEC and 91/414/EEC
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Conditions of authorisation shall include risk mitigation measures, where appropriate.

The Member States concerned shall request the submission of further information on the impact of soil metabolite
M3 on groundwater, on residues in rotational crops, on the long-term risk to insectivorous birds and the specific
risk to birds and mammals that may be contaminated by the intake of water in field. They shall ensure that the
notifiers at whose request metamitron has been included in this Annex provide such information to the Commission
by 31 August 2011 at the latest.

An EFSA conclusion is available (EFSA Scientific Report (2008) 185, 1-95).
A Review Report is available (SANCO0/208/08 final, 6 January 2009).
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13 Regulatory approach

The present application (n°2023-2908) was evaluated in France by the French Agency for Food, Environmental and
Occupational Health & Safety (Anses).

The current document based on Anses’ assessment of the application submitted for this product is in compliance
with Regulation (EC) no 1107/2009, implementing regulations and French regulations.

Since the application is intended for use in France only, the draft Part A was not circulated for comments.

According to the French law and procedures, specific conditions of use are set out in the Decision letter.
The French Order of 4th May 2017° provides that:

- unless formally stated in the product authorisation, the pre harvest interval (PHI) is at least 3 days;

- unless formally stated in the product authorisation, the minimum buffer zone alongside a water body is 5 m;

- unless formally stated in the product authorisation, the minimum re-entry period is 6 hours for field uses and 8

hours for indoor uses.

Drift reduction measures such as low-drift nozzles are not considered within the decision” making process in France.
However, drift buffer zones may be reduced under some circumstances as explained in appendix 3 of the above-
mentioned French order.

The data taken into account are those deemed to be valid either at European Union level or at zonal/national level.
This part A presents a summary of essential scientific points upon which recommendations are based and is not
intended to show the assessment in detail.

The conclusions relating to the acceptability of risk are based on the criteria indicated in Regulation (EU)
N°546/2011%, and are expressed as “acceptable” or “not acceptable” in accordance with those criteria.

Moreover, the French Order of 12 April 2021° provides that:

- an authorisation granted for a « reference » crop applies also for “linked” crops unless formally stated in the
decision

- the “reference” and “linked crops are defined in appendix 1 of that French order.

Thus, at French national level, possible extrapolation of submitted data and the corresponding assessment from

“reference” crops to “linked” ones are undertaken even if not clearly requested by the applicant in their dRR, and a

conclusion is reached on the acceptability of the intended uses on those “linked” crops. The aim of this Order,

mainly based on the EU document on residue data extrapolation® is to supply “minor” crops with registered plant

protection products.

Therefore the GAP table (Section 2.3) and Decision may include uses on crops not originally requested by the
applicant.

Finally, the French Order of 20 November 20217 on the protection of bees and other pollinating insects and the
preservation of pollination services when using plant protection products provides that unless otherwise stated in the
product authorisation, use on attractive crop® when in flower and on foraging area is forbidden. Specific conditions

2 French Food Safety Agency, Afssa, before 1 July 2010

3 Arrété du 4 mai 2017 relatif a la mise sur le marché et a I'utilisation des produits phytopharmaceutiques et de leurs adjuvants visés a l'article
L. 253-1 du code rural et de la péche maritime, amended by the arrété du 27 décembre 2019 relatif aux mesures de protection des personnes
lors de l'utilisation de produits phytopharmaceutiques https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2017/5/4/AGRG1632554A/jo/texte ;
https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cid Texte=JORFTEXT000039686039&categorieL ien=id

4 COMMISSION REGULATION (EU) No 546/2011 of 10 June 2011 implementing Regulation (EC) No 1107/2009 of the European
Parliament and of the Council as regards uniform principles for evaluation and authorisation of plant protection products

5 https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000043401456

&  SANCO document “guidance document:- Guidelines on comparability, extrapolation, group tolerances and data requirements for setting
MRLs”: SANCO/ 7525/V1/95 - rev.9

7 https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044346734

8 List of culture considered as unattractive to bees and other pollinators insects defined by French Agricultural ministry and published in

Bulletin Officiel du ministére chargé de I'agriculture.



https://www.legifrance.gouv.fr/eli/arrete/2017/5/4/AGRG1632554A/jo/texte
https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000039686039&categorieLien=id
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:155:0127:0175:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:155:0127:0175:EN:PDF
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000043401456
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044346734
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of application on flowering crops should be respected. As consequences specific SPe 8 may include reference to this
order.

The Decision, as reproduced in Appendix 1, takes also into account national provisions, including national
mitigation measures.

14 Data protection claims

There is no new data submitted with this application.
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15 Letter(s) of access
Not relevant for this application.

2 DETAILS OF THE AUTHORISATION

2.1 Product identity

Product name (code) TORNADO SC (FSG 01090 H-2)

Authorisation number 9300322

Function herbicide

Applicant ADAMA France SAS

Composition 700 g/L metamitron

Formulation type (code) Suspension concentrate (SC)

Packaging Not relevant for extension of authorisation according article 51.
2.2 Classification and labelling

2.2.1  Classification and labelling under Directive 99/45/EC

Not relevant for extension of authorisation according article 51.

2.2.2  Classification and labelling in accordance with Regulation (EC) No1272/2008

Not relevant for extension of authorisation according article 51.

2.2.3  Other phrases in compliance with Regulation (EU) No 547/2011

Refer to the decision of product authorization.
2.2.4  Other phrases linked to the preparation

Refers to marketing authorisation: no label extension of marketing authorisation granted.
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2.3

Product uses

Please note: The GAP Table below reports the intended uses proposed by the applicant, and possible extrapolation according to French Order of 12 April 2021 (highlighted in green), evaluated and concluded as safe
uses by France as zRMS. Those uses are then granted in France.
When the conclusion is “not acceptable”, the intended use is highlighted in grey and the main reason(s) reported in the remarks.
When a use is “acceptable” with GAP restrictions, the modifications of the GAP are in bold.
Use should be crossed out when the applicant no longer supports this use.

GAP rev. 1, date: March 2025

PPP (product name/code):  TORNADO SC / FSG 01090 H-2 Formulation type: SC @b)
Active substance 1: metamitron Conc. of a.s. 1: 700 g/ ©
Applicant: ADAMA France SAS Professional use: X
Zone: Southern Zone @ Non-professional use:  []
Verified by MS: Yes

Field of use: Herbicide

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 ‘ 11 12 13 14

Use- | Member |Crop and/ | F, Pests or Group of pests | Application Application rate PHI | Remarks:

No. © | state(s) |or situation | Fn, | controlled . . (days)

Fpn Method/K | Timing/Growth | Max. number | Min. interval | kg or Lig a.s./ha | Water e.g.
(crop G, (additionally: ind stage of crop & |a) per use betV\{een_ product/ha L/ha safener/synergist per
destination/purpos | Gn, | developmental stages of season b) per crop/ |applications |a) max. rate per | a) max. rate per ) ha
e of crop) Gpn | the pest or pest group) season (days) appl. appl. min/ma ®
or b) max. total|b) max. total|x
I rate per | rate per
crop/season crop/season

Minor uses according to Article 51 (zonal uses)

1 France Propagating crops | F Weeds Conventio | BBCH 00-09 a)l - a) 1.9 a) 1.33 100- - Not acceptable
(perfume, aromatic nal field b) 1 b) 1.9 b) 1.33 400 (risk for operator,
and medicinal sprayer worker, bystander,
plants, flowers, resident)
vegetable crops)

2 France Propagating crops | F Weeds Conventio | BBCH 10-37 a)5 6-14 a) 0.5-1.0 a) 0.35-0.7 100- |- Not acceptable
(perfume, aromatic nal field b) 5 b) 4 b) 2.8 400 (risk for operator,
and medicinal sprayer worker, bystander,
plants, flowers, resident)
vegetable crops)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Use- | Member |Crop and/ | F, Pests or Group of pests | Application Application rate PHI Remarks:

No. © | state(s) |or situation | Fn, | controlled . — (days)

Fpn Method/K Timing/Growth | Max. number | Min. interval | kg or L|g a.s./ha | Water e.g.
(crop G, (additionally: ind stage of crop & |a) per use between_ product/ha L/ha safener/synergist per
destination/purpos | Gn, | developmental stages of season b) per crop/|applications |a) max. rate per | a) max. rate per _ ha
e of crop) Gpn | the pest or pest group) season (days) appl. appl. min/ma ®
or b) max. total|b) max. total|x
| rate per | rate per
crop/season crop/season

3 France Propagating crops | F Weeds Conventio | BBCH 00-09 a)l - a) 1.0-2.0 a)0.7-14 100- |- Not acceptable
(perfume, aromatic nal field b) 5 b) 4 b) 2.8 400 (risk for operator,
and medicinal sprayer worker, bystander,
plants, flowers, BBCH 10-37 a)4 6-14 a) 0.3-1.0 a) 0.21-0.7 resident)
vegetable crops) b) 5 b) 4 b) 2.8

4 France Propagating crops | F Weeds Conventio | BBCH 10-37 a)5 6-14 a) 0.5-1.0 a) 0.35-0.7 100- |- Not acceptable
(Sugar beet, fodder nal field b) 5 b) 4 b) 2.8 400 (risk for operator,
beet) sprayer worker, bystander,

resident)

b France Propagating crops | F Weeds Conventio | BBCH 00-09 a)l - a) 1.0-2.0 a)0.7-14 100- |- Not acceptable
(Sugar beet, fodder nal field b) 5 b) 4 b) 2.8 400 (risk for operator,
beet) sprayer worker, bystander,

BBCH 10-37 a)4 6-14 a) 0.3-1.0 a) 0.21-0.7 resident)
b) 5 b) 4 b) 2.8

6 France Beetroots F Weeds Conventio | BBCH 10-37 a)5 6-14 a) 0.5-1.0 a) 0.35-0.7 100 - |BBCH | Not acceptable
nal field b) 5 b) 4 b) 2.8 400 37 (risk for operator,
sprayer worker, bystander,

resident)

7 France Beetroots F Weeds Conventio | BBCH 00-09 a)l - a) 1.0-2.0 a)0.7-14 100- BBCH | Not acceptable
nal field b) 5 b) 4 b) 2.8 400 37 (risk for operator,
sprayer worker, bystander,

BBCH 10-37 a)4 6-14 a) 0.3-1.0 a) 0.21-0.7 resident)
b) 5 b) 4 b) 2.8
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Use- | Member |Crop and/ | F, Pests or Group of pests | Application Application rate PHI Remarks:
No. © | state(s) |or situation | Fn, | controlled . — (days)
Fpn Method/K Timing/Growth | Max. number | Min. interval | kg or L|g a.s./ha | Water e.g.
(crop G, (additionally: ind stage of crop & |a) per use bet\/\{een_ product/ha L/ha safener/synergist per
destination/purpos | Gn, | developmental stages of season b) per crop/|applications |a) max. rate per | a) max. rate per ) ha
e of crop) Gpn | the pest or pest group) season (days) appl. appl. min/ma ®
or b) max. total|b) max. total|x
I rate per | rate per
crop/season crop/season
8 France Flower bulbs F Weeds Conventio | BBCH 00-09 a)l - a) 1.0-2.0 a)0.7-14 100- - Not acceptable
nal field b) 5 b) 4 b) 2.8 400 (risk for operator,
sprayer worker, bystander,
BBCH 10-19 a)4 6-14 a) 0.3-1.0 a) 0.21-0.7 resident)
b) 5 b) 4 b) 2.8
Remarks (@  e.g. wettable powder (WP), emulsifiable concentrate (EC), granule (GR) (d)  Select relevant
table (b)  Catalogue of pesticide formulation types and international coding system CropLife (e)  Use number(s) in accordance with the list of all intended GAPs in Part B, Section 0 should be
heading: International Technical Monograph n°2, 6th Edition Revised May 2008 given in column 1
() g/kgorg/l ()] No authorisation possible for uses where the line is highlighted in grey, Use should be crossed
out when the notifier no longer supports this use.
Remarks 1 Numeration necessary to allow references 7 Growth stage at first and last treatment (BBCH Monograph, Growth Stages of Plants, 1997,
columns: 2 Use official codes/nomenclatures of EU Member States Blackwell, ISBN 3-8263-3152-4), including where relevant, information on season at time of
3 For crops, the EU and Codex classifications (both) should be used; when relevant, the use application
situation should be described (e.g. fumigation of a structure) 8 The maximum number of application possible under practical conditions of use must be provided.
4 F: professional field use, Fn: non-professional field use, Fpn: professional and non- 9 Minimum interval (in days) between applications of the same product
professional field use, G: professional greenhouse use, Gn: non-professional greenhouse 10  For specific uses other specifications might be possible, e.g.: g/m?3 in case of fumigation of empty
use, Gpn: professional and non-professional greenhouse use, I: indoor application rooms. See also EPPO-Guideline PP 1/239 Dose expression for plant protection products.
5 Scientific names and EPPO-Codes of target pests/diseases/ weeds or, when relevant, the 11  The dimension (g, kg) must be clearly specified. (Maximum) dose of a.s. per treatment (usually g,
common names of the pest groups (e.g. biting and sucking insects, soil born insects, foliar kg or L product/ha).
fungi, weeds) and the developmental stages of the pests and pest groups at the moment of 12 If water volume range depends on application equipments (e.g. ULVA or LVA) it should be
application must be named. mentioned under “application: method/kind”.
6 Method, e.g. high volume spraying, low volume spraying, spreading, dusting, drench 13 PHI - minimum pre-harvest interval
Kind, e.g. overall, broadcast, aerial spraying, row, individual plant, between the plants - 14 Remarks may include: Extent of use/economic importance/restrictions

type of equipment used must be indicated.
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3 RISK MANAGEMENT

3.1 Reasoned statement of the overall conclusions taken in accordance with the Uniform
Principles

3.1.1 Physical and chemical properties

Not relevant for extension of authorisation according article 51.

3.1.2  Methods of analysis

3.1.2.1 Analytical method for the formulation

Not relevant for extension of authorisation according article 51.
3.1.2.2 Analytical methods for residues

Further data for this application are not necessary.

3.1.3 Mammalian Toxicology

The risks assessment to operators, bystanders, residents and workers related to this extension of claimed use
are not covered by previous assessments.

The assessment submitted by the applicant for the intended minor uses for product TORNADO SC (FSG
01090 H-2) does not comply with guidance documents in force.
3.1.4  Residues and Consumer Exposure

The data available are considered sufficient for risk assessment. An exceedance of the current MRL of 0.01 mg/kg
for metamitron in beetroot as laid down in Reg. (EU) 396/2005 is not expected.

The chronic and the short-term intakes of metamitron residues are unlikely to present a public health concern.
As far as consumer health protection is concerned, France zZRMS agrees with the authorization of the intended uses.

According to available data the following specific mitigation measures are recommended.
3141 Residues

3.14.11 Beetroots

The intended GAP on beetroots are identical to the GAP already registered for sugar beets after step-2 evaluation
(cGAP 1 and cGAP 2). Therefore extrapolation is made to support this demand on beetroots from sugar beets,
following the technical guidance SANTE/2019/12752.

The current EU MRL for both sugar beets and beetroots is 0.01* mg/kg (Reg. (EC) No 2021/644).

This new MRL was set following the EFSA Reasoned Opinion on the review of the existing maximum residue
levels for metamitron according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (EFSA Journal 2020;18(1):5959)
published in December 2019. EFSA evaluated the data package of Adama (notifier of metamitron) and proposed the
MRL of 0.01* mg/kg, as a no residue situation is expected for sugar and fodder beet roots based on residue trials
and metabolism study. These data were also evaluated in step-2 of FSG 01090 H-2. Please refer to Registration
Report, Part B section 4 in dossier 2012-1131.

In conclusion, no exceedance of MRL of 0.01* mg/kg is expected for sugar beets, and therefore for beetroots, after
use of FSG 01090 H-2 at the intended GAP. However, tops should not be fed to livestock after thinning or crop
failure.
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3.141.2 Propagating crops and flower bulbs

Not relevant for the current submission. Propagating crops and flower bulbs are not intended to be fed by humans or
livestock.

According to SANTE/11956/2016 rev. 9, propagating crops for sugar beet, fodder beet, PAM (Perfume, aromatic
and medicinal plants) and flower bulbs are melliferous plants.

Also, metamitron exhibits systemic and translaminar activity (peer review, EFSA, 2008) and residue in honey could
also be expected in the framework of this application, in melliferous crops when metamitron is applied prior to the
flowering stage.

The applicant did not submit additional studies regarding residues in honey and bee products in the framework of
the current application.

However, in other dossiers from the same applicant, metamitron metabolism study on common lambsquarters and
sugar beet was investigated (Absorption, translocation and metabolism of metamitron in common lambsquarters and
sugar beet Report: KIIIA 8.2.1/02, Aper, J.; 2011). It was shown that metamitron translocation from leaves to other
plant organs is very limited.

Therefore, ZRMS considers that no further studies are required for propagating crops and flower bulbs.

3.1.4.13 Rotational crops
Beetroot may be grown in rotation.

Excerpt from EFSA Journal 2020;18(1):5959 (RO Art 12):

“The field DT 90 reported in the soil degradation studies evaluated in the framework of the peer review was 36.8
days (EFSA, 2008), however, metabolite DAM is more persistent than parent, with a field DT 90 of 103.4 days
(EFSA, 2008).

Confined rotational crop studies with metamitron radiolabelled on the phenyl ring were submitted as confirmatory
data (United Kingdom, 2014). Metamitron was applied at a rate of 3,500 g a.s./ha onto bare soil. In the first study,
carrots, spinach and spring wheat were planted at nominal plant-back intervals (PBI) of 30 days after treatment
(DAT), and in the second study these same crops were planted at PBI of 120 and 365 DAT.

Relevant levels of metamitron in edible crops were only found in spinach (early harvest), 30 and 120 DAT, while
DAM was present at relevant levels in edible crops only in spinach (early harvest), 30 DAT and in wheat grain, 120
DAT. Relevant levels of both compounds were also detected in feed items at 30 and 120 DAT. At harvest, the
amounts of DAM are always at or below 10% TRR in both edible and non-edible mature crops. It is noted that at
365 days PBI, no residue levels above 0.01 mg/kg are expected to occur in any of the crops (either in edible or non-
edible parts). Since no residues are expected to occur 365 DAT, the RMS proposed a mitigation measure based on
the results of the confined study: a plant back interval of one year for spinach and other crops with a short growing
period including other leafy vegetables (Denmark, 2019). It is noted that this mitigation measure only covers GAPs
up to the application rate that was used in the confined rotational study (soil treatments up to 3,500 g a.s./ha).”

For leafy crops grown in rotation less than 365 DAT, residue level estimated based on the confined rotational study
conducted at 3500 g a.s./ha and the critical intended GAP (2800 g a.s./ha) is expected to exceed 0.01 mg/kg. An
MRL exceedance is therefore expected for leafy crops grown in rotation for which a default 0.01* mg/kg MRL is set
namely the leafy crops for which metamitron is not authorized.

Therefore, the following mitigation measures should apply:

A delay of 365 days after treatment should be observed before sowing or planting new leafy crop, except for leafy
crops where an authorization exists for metamitron. These crops must not be treated again with metamitron.
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3.1.4.2 Consumer exposure

Consumer risk assessment was performed using revision 3.1 of EFSA pesticide Residues Intake Model PRIMo rev
3.1, EFSA 2019). The ADI of 0.03 mg/kg bw/day and the ARfD of 0.1 mg/kg bw used in the model were approved
in the final review report for metamitron (SANCO/208/08 final).

The input values used for the chronic risk assessments are the current EU MRLs contained in the Commission
Regulation (EU) 2021/644.

The acute consumer risk assessment was performed considering the intended use for sugar beet.

Commodity Commodity Acute risk assessment
code

Input value Reference

(mg/kg)

HR
Risk assessment residue definition: metamitron
Sugar beet 0.01* EFSA, 2020
Consumer risk assessment :
TMDI (% ADI) according to EFSA PRIMo 4 % (based on NL toddler)
IEDI (% ADI) according to EFSA PRIMo Not relevant, since TMDI does not exceed ADI
IESTI (% ARfD) according to EFSA PRIMo Processed commodities

1%

The by-products of seed crops for PAM (Perfume, aromatic and medicinal plants) and flower bulbs should not be
used as food or feed.

The proposed uses of metamitron in TORNADO SC (FSG 01090 H-2) do not represent unacceptable acute and
chronic risks for the consumer.

3.1.5  Environmental fate and behaviour

According to previous risk assessments performed by Anses, no unacceptable risk for groundwater is expected.
Similar mitigation measures as defined for previous risk assessment apply.

3.1.6  Ecotoxicology

According to previous risk assessments performed by Anses, no unacceptable risk for terrestrial and aquatic non-
target organisms is expected. Similar mitigation measures as defined for previous risk assessment apply.

3.1.7 Efficacy

According to Article 51 of Regulation (EC) No 1107/2009, the efficacy assessment and the absence of any

phytotoxicity risk on the crop is not necessary.

3.2 Conclusions arising from French assessment

Taking into account the above assessment, an authorisation can not be granted as proposed in Appendix 1 — Copy
of the product Decision.
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3.3 Further information to permit a decision to be made or to support a review of the
conditions and restrictions associated with the authorisation

No further information is required.
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Appendix 1 — Copy of the French Decision

Docusign Envelope ID: 9F577009-325E-44F 1-A20A-5SFEFDEZ2EFIF

=N

REPUBLIQUE

FRANCAISE r
= anses

Décision relative 3 une demande d’extension d’'usages
d'un produit phytopharmaceutique

Vi les dispositions du réglement (CE) n® 1107/2009 du 21 octobre 2009 et de ses fextes d'application,

Viw le code rural ef de la péche mantime, notamment le chapitre IN du titre V' du livre Il des parties iégislative et
réglementaire,

Vu la demande d'extension dusages mineurs du produit phytopharmaceutigue TORNADO SC
de [a société ADAMA FRANCE SAS

enregistrée sous le n® 2023-2908

Vi les conclusions de Mévaluation de I'Anses du 23 décembre 2024,

Considérant qu'un nisque deffet nocif pour les opérateurs, les travailleurs, les personnes présentes et les
résidents, lié & Futilisation du produit, ne peut éfre exclu,

Considérant quil ne peut pas étre établi que les exigences mentionnées & l'article 29 du réglement (CE)
n® 1107/2009 sont respectées,

L'autorization de mise sur le marché du produit référence ci-aprés n'est pas étendue aux usages décrits dans la
présente décigion.

TORNADO SC
AMM n° 5300322 Fage 1 sur 3



FSG 01090 H-2/ TORNADO SC
Part A - National Assessment

FRANCE

Page 16/24

Docusign Ervelope |D: 9F5770D8-325E-24F 1-A20A-5FEFDEIZEF2F

REPUBLIQUE
FRANGAISE
Liberré

Egalit

Fraveraisd

)
wr

anses

Informations générales sur le produit

TORMADO 5C
AQUILON
Moms du produit COURSOM
GOLTIX FLO
GOLONE
Type de produit Produit de référence
ADAMA FRANCE SAS
Titulsire 33 rue de Verdun
92156 SURESNES
France
Formulation Suspension concentrée (SC)
—— 700 giL - métamitrone
Numéro d'intrant 9300322
Numéro d"AMM 9300322
Fanction Herbicide
Gamme d'usage Professionnel
A Maizons-Alfort, le 28/03/2025
Dizcuigned by
{larlethe Sradillow

TORNADO SC
AMM n® 9300322

AL I AREEAS T

Direuh'ice_générale déléguée

en charge du pdle produits réglementés
Agence nationale de sécurité sanitaire de
Falimentaticn, de 'envircnnement et du travail (ANSES)

Page 2 sur 3
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Docusign Envelope 1D: 9F5770D9-325E-44F1-A20A-5F6FDE325F3F

EX
REPUBLIQUE
FRANCAISE
Lberté

FEealité

Frateriité

ANNEXE : Conditions de mise sur le marché demandées

Liste des usages refusés

Délai avant récolte

16175901
Betterave potagére*Désherbage

Usages Dose d'emploi Nombre maximum d'applications
(iours)
4 L/ha 1fan F
(BBCH 37)

Motivation du refus :

L'usage est refusé car les données disponibles ne permettent pas d'exclure un risque d'effet nocif pour les opérateurs, les

travailleurs, les personnes présentes et les résidents.

17105901
Bulbes omementaux*Désherbage

4 Liha

1/an

Non applicable

Motivation du refus :

L'usage est refusé car les données disponibles ne permettent pas d'exclure un risque d'effet nocif pour les opérateurs, les

travailleurs, les personnes présentes et les résidents.

00607008 4 L/ha 1/an Non applicable

Porte graine - Betterave industrielle et Motivation du refus :

fourragére*Désherbage L'usage est refusé car les données disponibles ne permettent pas d'exclure un risque d'effet nocif pour les opérateurs, les
travailleurs, les personnes présentes et les résidents.

00806020 4 L/ha 1/an Non applicable

Porte graine - PPAMC, Florales et Motivation du refus :

Potagéres*Désherbage L'usage est refusé en post levée ainsi qu'en pré levée a la dose 1,9 L/ha, car les données disponibles ne permettent pas
d'exclure un risque d'effet nocif pour les opérateurs, les travailleurs, les personnes présentes et les résidents.

TORNADO SC

AMM n*= 8300322

Page 3sur3
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Appendix 2 — Copy of the draft product label as proposed by the applicant

[Product name TORNADG®
ountry R
Smallest font on thiz page: 772 pt PPackage size
lLabel code 251 15 AOAMA
imensi b) 50+ 170 mm [Name [Muriel Landemaine
lLobel date 021-07.25T16:26:06.457 __tatus |Approved

& TORNADO® SC/Z-Y

rre———— ADAMA

@ HERBICIDE o

Herbicide de pré et de post-levée.

Composition
@ METAMITIONE .. .ottt et e e eiie e e 700 g/L (58,33 %)
)

$ Cultures

Betteraves industrielles et fourragéres, betterave potagére, bulbes
ornementaux, cultures porte-graine, plantes aromatiques non alimentaires

Information

RESERVE A UN USAGE EXCLUSIVEMENT PROFESSIONNEL
Consulter le livret avant toute utilisation

REEMPLOI DE L'EMBALLAGE INTERDIT

AMM Ne: 9300322

Titulaire de 'AMM: ADAMA France s.a.s,

33 rue de Verdun, 92156 Suresnes, Tel : 01.41.47.33.33
Produit fabriqué en Israél

_15

T2131LA

Fiche de Données de Sécurité

La Fiche de Données de Sécurité peut étre obtenue gratuitement sur internet www.quickfds. com
ou en écrivant @ fds@adama. com ou par courrier a I'adresse postale d’ADAMA France s.a.s ou
en scannant le flashcode avec votre téléphone

mobile.

5 Litres

Smallest font on this page: 9 pt

8 TORNADO® SC @
o umpon

H410 : Trés toxique pour les organismes _
/O aquatiques, entraine des effets néfastes a GROUPE 5 HERBICIDE

long terme. P501 : Eliminer le contenu / récipient dans
tre d llecte des déchets d
EUH208 : Contient de la bensizothiazo- urerl\-;:: ;;éc?qf;_e © des dechets cange-

linone. Peut produire une réaction aller-

gique. SP1: Ne pas polluer I'eau avec Ielproduit ou
. . .. son emballage. Ne pas nettoyer le matériel

EUH401: Respectez les instructions d'utili- dg plication prés J:s eaux de surface. Evi-

sation afin d'éviter les risques pour la san-  t¢r ru contamination via les systémes d'éva-

té humaine et I'environnement. cuation des eaux a partirdes cours de ferme

L B . ou des routes.
Délai de rentrée des travailleurs sur la par-

celle : 6h aprés traitement. SPe3 : Pour protéger les organismes aqua-
; . tiques, respecter une zone non traitée de 5
P102 : Tenir hors de portée des enfants. métres par rapport aux points d'eau.

S2131B_15

T
37002491011

Consulter le livret avant
toute utilisation,

Recommandations

demploi

Premiers secours
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Inhalation : Transporter la victime & l'air frais. En cas de respiration i
la respiration artificielle.
Consulter un médeein.

éguliére ou d'absence de respiration, pratiquer

Contact cutané : Rincer immédiatement au savon et & grande eau en retirant les chaussures et vétements contom
nés. Consulter un médecin si nécessaire,

ce les yeux : Rincerimmé avee de I'sau. Aprés| initial, retirer les éven-
tuelles lentilles de contact et continuer 4 rincer pendant au moins 15 minutes. Maintenir 'oeil grand ouvert pendant le
ringage. Si les symptames persistent, consulter un médecin.

Ingestion : Rincer la bouche. Boire beaucoup d'eau. Si les symptomes persistent, consulter un médecin.

EN CAS D'URGENCE
Compaser le 15 ou le 112 ou contacter le centre antipoison le plus proche.

Puis sig v smes au réseau itude, N° Vert : 0 800 887 887 (appel gratuit depuis un poste fixe).

DESCRIPTIF DU PRODUIT

Tableau des usages autorisés

one Non
y Nombro . Traige par
Intitule de Fusage Culturss associées | Dose Vg | ggliode. Detai avan | 0 PS
pous ui emploi | [ tor; | dapplication | racolte | i s
oa
Betterave industrielle ot | Betterava industrialle ot oot BBCH 37
fourrogare*Dasherbage | fourragére 4L/ha 1 application on max | Smees
etterave pré-somis) suivia de| BBCH 37
potageretDasherbage | BOTIerave potagere 4L/ha alntroc 'S 04 applications | mox 5 metres
Porte graine - Bet- Porte-graine do Botta- (fraction. | on post-levée ou Non
rorov industrialie ot fave asucre, betterave | 4L/ha | 'por O applicationsen |  Mon | 5 metres
fourragére*Désherbage | fourragere possible Jovs PP
jusqua s [ Tapplication en
uibes . clu Non
ornommentoustDesherbage [Bulbes domements© | 4 L/ha o suviede| it | Smees
en post-levée
Smallest font on this page: 7 pt
Zone Non
y Nombro Traités par
;i Culturas associses | Doso Stads Delai avant
Intitulé de Fusage pourle produit | domplei | M ¥9P- | gapplication récolte | aPPOrt
plications auxpoints
dhau
marjolaine et sauga
post-semis / Non
orfcinale ausagenen | 2Uha | Ve e Toves appieapls | 5métres
thym & usage non. post-samis / Non
¥ alimentairs 18Uha|  Van pré-lavée applicable | 5 Mées
i i jaune ausage Non
gentiane jaune ¢ 2Wha | von | postemergance | o Nen ) | S metres
sarrierte annualle & post_samis / Non
sage non alimentaire | /M9 Van pré-levéa applicable | 5 metres
Epinard portegraine,
Port graine - Fleurs porte-graine,
4 prélevée (incluant | Non
PRAME. Floralos ot Bettermvepotggere | 19Uha | o i | appienpla | 5metres
N porte_graina ©

) Avant Hutilisation surles plantes & parfum, aromatiques et médicinales, il estimpératif de contacter Mlnstitut
Technique Interprofessionnel des Plantes & Parfum, Mé (ITEIPMAI, té1 : 02-41-30-30-79) pour
préciser les conditions dutilisation.

(2). (3) Se référer aux conditions d'emploi pour les espéces et doses recommandées

ADAMA France ne préconise I'utilisation de ce produit que surles cultures et cibles mentionnées dans le tableau ci-des-
sus et, a ce titre, décline ¢ ¢ de son utilisation & d‘autres cultures et cibles
telles que prévues par le catalogue des usages fixé par arrété du 26 mars 2014.

Ainsi, Fattention de Putilisateur est attirée sur les risques éventuels de non-conformité de cet élargissement permis
par ce eatalogue.

Limites maximales de résidus : se reporter aux LMR définies au niveau de 'Union Européenne, eonsultables @ Iadresse
+ http:// plant/pesti pesti

Les usages autorisés

Les usages sur PPAM alimentaires ne sont pas auterisés.

Délai de rentrée des travailleurs sur la parcelle : 6 heures aprés traitement, conformément & I'arrété du 4 mai 2017
modifié par larrété du 27 décembre 2019,
Pour les autres conditions d'emploi non spécifiques a la décision ’AMM, se conformer a ce méme arrété du 4 mai 2017
modifié par Farrété du 27 décembre 2019.

Mede d'action

Tornade® SC, herbicide @ base de métamitrone, de la famille chimique des triazinones, est un désherbant sélectif des
cultures de betteraves sucriéres et fourragéres.
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Absorbé par les racines et le feuillage des mauvaises herbes, il agit en inhibant la photosynthése.
Le Code 5 du HRAC (Herbicide Resistance Action Committee) correspond au mode d‘action des Inhibiteurs de la
photosynthése

au niveau du photosystéme Il (blocage du transfert d'¢lectrons). llinclut les familles chimiques des triazinones,
telles que la métamitrone. HRAC évalue le risque de sélection de biotypes résistants «moyens & élevéss.

Spectre d'efficacité

Tornado® SC, est actif sur un grand nombre de dicotylédones annuelles et quelques graminées (matr
nouges, chénopodes, morelles, amarantes, repousses de colza, éthuses.

trerav

Tnmndn@ SC sapplique aussi bm.en pré le ion possible du pmdm dans la
‘en post-levée et au plus tard au stade BBCH 57, sur des adver non

Ievces ou déja présentes lors 4 treitemant,

o La dose conseillée en application de prélevée (incluant pré-semis) est de 2 Lha suivi de 3 & 4 applications en

post-lev:

o En programme de post-levée, lu dose d'emploi est fractionnée en 2 & 5 applica

varient de 0,3 & 0,8 L/ha avec une dose pivot de 0,5 L/ha.

Ne pas dépasser 2L/ha par application.

Ne pas dépasser 4L/ ha par an.

Pour obtenir une efficacité globale sur l'ensemble de la flore adventice sur betterave, Tornado® SC s'utilise en

programme de traitements fractionnés, associé & dautres spécialités.

ns. Les doses de Tornado® SC

Pré cautions demploi

Les applications de post-levée doivent étre réalisées sur des betteraves saines, en bon étatvégétatif,
Ne pas appli C:

o 4 lalevée des betteraves,

@ si de fortes amplitudes thermiques sont prévues dans les heures suivant Fapplication.

Ne pas utiliser les feuilles de betteraves traitées en alimentation animale.

La meilleure efficacité de Tomado® 5C est observée en conditions humides.

Pourles usages Farticle 51du régle-
ment (CE) n°TI07/2009 (extension des autorisations de mise en marché pour les utilisations mineures). Lattention
de Futilisateur est attirée sur les risques éventuels de phytotoxicité ou de manque d'efficacité. Au regard des

données a sa dispesition, ADAMA France s.a.5 décline toute responsabilité sur ces éventuels risques.

Avant tout emploi du produit, il est recommandeé 4 Futilisateur de s'assurer de son efficacité ou de Fabsence de
ues éventuels de phytotexicité surla culture.

Betterave potagére :

futi fen post-levée. Dose min de 0,25 Lrha, dose max
de 17 Liha par appication ot sans depusser 1a dose totale de 4 L/ha.

Bulbes d'ornement :

Tornado® SC s'utilise pour le contréle des mauvaises herbes en applications de prélevée, pré-émergence, ou
postémergence en apports fractionnés & raison d'un maximum de 2800 gr de matiére active par ha/an suivant
les espéces de bulbes considérées. En pratique, on recommands un premier apport & 2 L/ha en pré, puis 3 a 5
applications en post de 0,3 L & 1L/ha, sans dépasser un total cumulé de 4 L/ha.

Recommandations spécifiques :
- Sur Lis, l'application de Tornado® SC est réalisée aux alentours de la levée ou peu de temps, aprés la levée de
la culture (plants mesurant 1 cm). Aprés la levée, ne pulvériser le produit que sur une culture endurcie avec des
températures inférieures @ 20°C.

ulipe, 'applice n de Tornado® SC est réalisée aux alentours la levée de la culture avant I'étalement des
feuilles (hauteur maximale de 4 cm) sur une végétation séche et endurcie (les feuilles doivent étre couvertes d'une.
er avant la levée. En présence d'une
aller et retour de

ita
- Sur Narcisse et sur Jacinthe, appliquer Tornado® SC aux alentours de la levée au printemps sur culture de 5-10
em

- Sur Glaieul, uppmquer Tornado® SC indifféremment avant ou aprés la levée des bulbes : ne pas traiter lorsque
la température est s a20°C.

- Sur uppllquerTﬂmudo@ SC sur une eulture uniquement endurcie
- Sur Muguet, appliquer Tornado® SC en pré-émergence de la culture ou en rattrapage aprés la découverture.

Restrictions demploi :
Sur sols sableux pauvres en humus (<1%), Futilisation de Tornado® SC est fortement déconseillée.

Ne pas traiter par temps de pluie ou lorsqu'n prévait beaucoup de précipitations aprés la pulvérisation.

Ne pas effectuer de pulvérisation pendant les périodes de gelées nocturnes. En cas de gel sur le sol ou de dégats
causés parla gréle, attendre avant de traiter que la culture soit rétablie afin que la couche de cire  la surface des
feu les redevienne suffisamment épaisse.

e les cultures de plein air pour la production de
ation en cultures s6us abris oLverts latéralement riect pas autorisée.

bulbes Lutil

Pour tout renseignement complémentaire sur Futilisation de Ternado® SC, vous pouvez contacter Institut tech-
nique ASTREDHOR au 01.53.91.45.00.

Cultures porte-graine :

Tornado® SC a un intérét important sur ces cultures pour m: er dés la levée de la culture les chénopodes, les
morelles, les pensées et les renouées qui sont les adventices les plus fréquemment observées dans les parcelles
de multiplication.
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Espace végétale Conditions d'amploi Pracautions d'smploi

TORNADO SC sera seul ou associé. Il sera | En conditions climatiques
posiionné on post.; e prélovsa tow an axtrémes, une agressivite
post-levée (de 0.5 L ou1,3 L) sans dépasserla | du Tornado® SC est pos-
dosa de 1,9 L. sible. Dans ce cas, la dose
Epinard PG 065a19Uha  |Paut atrs fractionns en 20u Sapplications. La | demploi doit tra edute.
daxe sera adaptas en fonction da o strotégie
de désherbage, du stade de la culture. Il s
posttionné sur 2 jeunes advantices (pas plus do
2 feuilles).
TORNADO SC sera positionné en pré-semis
incorporé, ou post-semis pré-levée ou post-levée
(avant ou a la levée des adventices).

Betterave potagére Paut 8tre fractionné en 2 ou 3 applications. En
ine, Poi- (065419 U/ha  |post-levee, il sera utilisé 4 1,3 L maximum. La
rée porte-graine dose sera adaptée en fonction de la rotégie

de désherbage, du stade de la culture. Il s

positionns sur de jeunes advantices (pas plvs de

2 feuilles).

Fleurs porta-graine 1419 L/ha TORNADO SC sera appliqué seul. La dose sera | Les cultures fiorales
adaptée a Fespéce florale & multiplier : i

-Belle dejour: 1,9 L en pré-semisincorporé et | & désherber du fait de

post-semis prélevée leur sensi levée aux
~ Delphinium: 19 L pré-semis incorporé ; 1,51 | herbicides. De plus sur sols
post-semis pralevée sableux et en conditions

- Eschscholzia: 1,9 L en pré-semis incorporé et | humides et peu pou
post-semis prélevée santes, une agressivité du

:13 0u 1,9 L pré-semis Tornado® SC peut étre
oul, 9 Len pré-semis incorporé et | observeée. Dans ces con
tions, la dose sera réduite.

PR ee Marbuarte: 1L en post semis prélerée
- Rose trémiére : 19 L pré-semis incorporé; 13 L
-semis prélevée
~Statice :19 L en pré-semis incorporé et post-se-
mis prélevée
Autres espéces porte-graine : consulter la FNAMS (Fé Nationale des Agri de

Semences, «Impasse du Verger 49800 BRAIN-SUR-LAUTHION. Tél. : 02 418091 00)

s extemporanés

Les mélanges extemporanés davent éte i en euyre conformément 4 la réglementation en vigueur selon far-
rété du7 avril 2010 me ar I'arrété du 12 juin 2015.

En cas dutiisation o mélange, contactes un représentant JADAMA France .. ouvotre distbuteur pour val-
der la possibilité d‘associations.

Préparation de la bouillie

5

cuve & moitié d'eau, mettre Fagitation en marche. Verser la dose nécessaire de Tornado® SC et com-
pléter d'eau. Volume de bouillie : 80 & 300 L/ha

es de rempla

ent

En cas d'accident nécessitant le remplacement d'une culture de betterave désherbée avec Tornade® SC, il est
possible d'implanter

o immédiatement : betterave, pomme de terre.

 aprés un délai de & semaines : mais, pois, féverole, chou de Bruxelles repiqué.

Les cultures de céréales de printemps, colza, lin et graminées fourragéres sont déconseillées.

ultures suivantes

Dans le cas d'une rotation normale, aprés une betterave désherbée avec Tornado® SC, il n'y @ pas de restriction

sur les cultures suivantes.

PREVENTION ET GESTION DE LA RESISTANCE

Lutilisation répétée, sur une méme pareelle, de préparations & base de substances actives de la méme famille
chimique ou ayant le méme mode d'action, peut conduire & lapparition d'organismes résistants.

Pour réduire ce risque, utilisateur doit raisonner en premier lieu les pratiques agronomiques et respecter les
conditions d'emploi du produit.

Il est conseillé d'alterer ou dssocier, sur une méme parcelle, des préparations & base de substances actives de
familles chimiques différentes ou & modes daction différents, tant au cours d'une saison culturale que dans la
rotation.

En dépit du respect de ces régles, on ne peut pas exclure une altération de fefficacité de cette préparation lise
@ ces phénaménes de résistance. De ce fait, ADAMA France décline toute responsabilité quant & d'éventuelles
conséquences qui pourraient étre dues & de telles résistances.

MISE EN OEUVRE REGLEMENTAIRE ET BONNES PRATIQUES

Stockage du produit

Consenver le produit dan: ballage d'origine, d local forme &
la réglementation en vigueur, & Tecart des aliments st boissons, y compris Geux pour animaux.
Conserver hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Protection de Fopérateur et du travailleur

Il convient de rappeler que I'utilisation d'un matériel adapté et entretenu et la mise en ceuvre de protections
collectives constituent la premiére mesure de prévention contre les risques professionnels, avant la mise en place
de protect ¢ les i i

En tout état de cause, le port de combinaison de travail dédiée ou d'équipement de protection individuelle (EP)
doit étre associé & des réflexes d'hygiéne (ex @ lavage des mains, douche en fin de traitement) et & un com-
portement rigoureux (ex : procédure d'habillage/déshabillage). Les modalités de nettoyage et de stockage des
combinaisons de travail et des EPI réutilisables doivent étre conformes & leur netice d'utilisation.
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Caractéristiques des EPI
v

GANTS EN NITRILE NF EN ISO 374-1/A1
réutilisables NF EN 16523-1+A1 (type A)
ou & usage unique NF EN 1SO 3742 (types A, B ou C)

EPI VESTIMENTAIRE
conforme 4 la norme NF EN SO 27065/A1

EPI PARTIEL
blouse ou tablier a manches longues
catégorie lll type PB(3)
COMBINAISON DE PROTECTION CHIMIQUE

catégorie Il type 3 ou 4

PROTECTION DE L'OPERATEUR PENDANT LES PHASES DE :
APPLIATION AVEC :

. PULVERISATELR PORTE OU TRAIE
ARAMPE. PNEUNATIGUE OU ATOMISEUR
PULVERISATION VERS LE BAS

TRACTEUR AVEC
CABINE FERMEE

- A - Ausage
Réutilisables Ausageunique  Réutilisables umique ()

A usage
unique (*)

LUNETTES ou ECRAN FACIAL
certifiés EN 166 (CE, sigle 3)

PPROTECTION RESPIRATOIRE
demi.masque filtrant anti-aérosol (EN 149) de classe FFP3 ou
demi.masque (EN 140) avec fillre anti-aérosol (EN 143) de classe P3

OTTES
certifiées EN 13 832-3:2006

* EN CAS DINTERVENTION SUR LE MATERIEL FENDANT LA PHASE DE PULVERISATION. DANS CE CAS, LES GANTS NE DOIVENT ETRE FORTES QU'A LEXTERIEUR DE LA CABINE £T DOIVENT £TRE

STOCKES APRES UTILISATION & LEXTERIEUR DE LA CABINE.

** ambidextre & épaissaur ine tolérés.

Nettoyage du pulvérisateur et gestion des fonds de cuve

Ne pas laisser de bouillie préte a Iemploi dans |

conformément & la réglementation en vigueur. Eviter toute contamination des m

r les fonds de cuve et les eaux de ringage

fisards, ruisseaux, eaux

souterraines ou de distribution ou de tout autre point d'sau par le produit, la bouillie de pulvérisation et les eaux

de ringage des emballages et équipements de traitement,
Elimination du produit, de Femballage

Réemploi de emballage interdit.

Lors de lutilisation du produit, bien vider et rincer le bidon en veillant @ verser Feau de rincage dans la cuve du

Ivérisateur. Eliminer les emballages vides via les collectes orga
filiére ADIVALOR ou tout autre service de collecte spécifique.

Pour I'élimination des produits non utilisables, conserver le produit dans son emballage do
une entreprise habilitée pour la collecte et I'élimination des déchets dangereux.

En cas de déversement accidentel

Se protéger (EPI) et sécuriser la zone.

ées par les distributeurs parten:

es de la

ine. Faire appel &

Prévenir les pompiers (18 ou 112) en cas de danger immédiat pour fenvironnement que vous ne pouvez gérer avee

vos propres moyens.

Collecter tout ce qui @ pu étre en contact avec le produit, terre soulllée incluse.
., en prenant soin de confiner les effluents générés par lopération de net-

Nettoyer le site et le matériel u:
toyage. Les éliminer selon la réglementation en vigueur,

LES BONS GESTES POUR TRAITER EN TOUTE SECURITE

@P oracrcrenss Boromme @oswn
phytopharmaceutiques santé et celle de les conditions

que si nécessaire. votre entourage. météorologiques.

O Protégez O Protégez @ O Préservez
les points d'eau. les pollinisateurs. la faune sauvage.
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Toute P & i Respecterles usages, doses, cond

et précautions d'emploi mentionnés sur emballage. lls ont inés en fonction d éri
du produit et des applications pour lesquelles il est préconisé. Conduire sur ees bases la culture et les traite-
ments selon la bonne pratique agricole en tenant compte, sous la responsabilité de Futilisateur, de tous les
facteurs particuliers concernant tels que la , les conditi te iques,
les méthodes culturales, les variétés végetales, la résistance des espéce:
Le fabricant garantit la qualité du produit vendu dans son emballage d'origine et stocké selon les condi-
tions précanisées, ainsi que sa conformité & PAutorisation de Mise sur le Marché délivrée par les autorités
compétentes francaises. Pour les denrées issues de cultures protégées avec cette spécialité et destinées &

§ e e

éci
de s'assurer de la conformité avec la réglementa

P .
envigueur dans le pays importateur,
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Appendix 3 — Letter(s) of Access

Not applicable



